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Mllllﬂn 6 edeati .. silloinkin, kun kuolema oli Mini vihaan merta, mini kiroon ... — Ruma ilma ulkona, eiké? lau- U .:

y hartain  toivoni. Oijoi, oijoi. Hyva Jumalal ... suu Sanra ja laskee kirjan helmaan- 19 -

_ — Mutte mikst, s miksi? — Tuli sisiinen myrsky, niinkuvin sa, luoden siifilivin katscen muuka- L !‘A

Kuvaus matkan varrelts, — Siksi, tytténi, etti taistelutta ginulle nyt, Ella, o Tuli Petrus-kalas- laiseen, joka mirkini, kalpeana niyt- 1r
Paiityakkunasts eir nikynyt muuta antautuminen on hii peitllisti, tajalle omien tunteitten rajusii, ja thil perin surkealta, : f:

— Tyhmba ylpeytti. - * hiin oli vaipua harhojen syvyyksiin. .  — Satan, pidsee huuliltonn heikos- !
v 1L

kuin kappale alastonta kallion Lyl -
5 Yok [Th s rannnton e TEAR] Ateaa Vinhus ei ollut miniinsi huomau-  — Avttakaal—. Taivaan voimat! i o Sasra nikee miten muukalai- i
+ sen lnineet olivat siloiset ja ihmeelli- tusta kuulevinann, visn jatkoi edel- . Jumala.... Peder, Peder... nen viirisee. g
; Silloin  Perrus-kalustaju Judeon  Mutta teilli on kylmi, etteks joisi

g wen loistavat, ikidnkuin silkalla kul- leen: :
lalla sivellyt. Jo tmivas.oli Kautthar - — Minusta on niiet aina tuntubul moalin nostatti jumaluuden povestaan, lasin teetd limpimiiksi, pyytid Ssa-

Sulyi- kuin olisi se muutaman virstan [be- ja rojusii talteui = ra ja rientbd  keitticon.

taun lBmpéinen ja  leppeii. : ; ) g
sesss,  kotsetta ihanasti  hivelevissd Jumen valonkaistale, joka en kasve- — Ah, ahi Nietkd, kuuletkol... — Kiitos, neiti. — — ja sithen
ollvat jeni edesss, ikuisunden kuvastingd jo- Peder, Pedar .. Oi-joi, oi-joi.. Mi- katkean lauss.  Hin ef veoi sanoa

PRy e

ViEri- Ja  tuntusopuioinnusss Sy e 2 X
hon sisiinen arvomi piirtyy, ja josts i tahdon kuolla, mini tanden kuel- enempi, Tuntuu kuin koko ruumiin-

keskenifin taivas ja meri

Ikivanha kalatojaukko iatii akku- == ditten jilleen kuvastun johanks la.. sa olin jhiiden ympissimhng,  Hinta

nan wiressh ja korjast verkkoa. Vike sunrimpang valoon, eli sen  plenen o lhmisessi on jumaluuden wvoi- pulstattsa, Ja sillein  thllEin kayvit

. helisn  hulkivat  sormiet  silmukizen viloknistaloan  alkulihteassen. Olen mia, valtoja, mahteja Elln. Krise kuuwipat viireet }’!l“ﬂl‘n- Se¢ on kuu-
ja rikkiniiseen kohtaah ne tarrauiui- mielestiini  kuin  valokupla ikvisuuk- tus kiivelse kuochuvilla sulloills, herd- metta.

vat kiivansti kuin hémihikki. \an- #ien meressi.  Jokin sisiinen @ini vie- ti jumaluus, ele peloton... . Hin on sairas.  On ollut kaiken

Kug oli tind iltann tavattoman jihe i osen lisaksi minulle yhtenidin va-  Ovi aukeni ja tupaan astui Pe- piivia olkona. On kylmottingt -

Kuukausien' alkuna eon  kin

Vihivalid hiin lakkasi 1y fa- kuuttaa, ettii elimi on minulle annets dee lepimarkind, mutta uljanna Kuin senddl

lallinen.
tu jotakin tirkedi tarkoitusta varten, veden jumale.  Vaimo parahti, hy- huonasti syényt, joten ruumiinsa vas-

tidn, vilkaisten ulos akkunas jn

[ sbipmi wiften. tovikes imistteiniinei: Juoetlis munun tulee sen takin vhil pilti vl8s, jucksi miestilin vastaan tustuskyky wairauteen nihden on hei-
" — ladl, miti arvelette, pyayykshin itselini  kehittiii  pelottomuudessa, ule ja voipui pyértyneena hinen julkoi- kgnlynyt arveluttavasti,
L ilinh tyynens tamin yon. kysyi nuorni juudessal ja kestiivyydessd . hinsa, Peder nosti hiinet ylas, suu-  Hin  rlisue  sadetakkinsa  jo  vie-
‘.' fitiy vanhuksen minid. joks muuta- Ulkona katinlaipioisua vingahti kee- teli ja kantoi vuotesseen, dan  sen eteiseen pilan  takaisin
man viorokauden vanhhn esikomensn i [Pibasi Nuorikko  siipsiihti,  — Miti on tapshtunut, kysyi Peder istuutuu tuolille, lihelle uunin, jossa
Lanssa lepisi uuninkupeells olevassa muuttui kalman kalpeaksi jo kirkasi: fsiltiin.  Onke Ella jilleen eairastu- hehkuu hiillos, Husneesss on suloi-
S — Myrsky! nut? sen limmintd ja kodikasta.
= EKR, Khuli eanhikien’ hgt Mlynl.-y. vahvisti vanhus. — Se pli vain "r!}eri‘hiid_ﬁnii. vastasi  Piydilla palaa suuri lamppu, jos
= TR . — Hirmumyraky! vanhus.  Se pelkisi sinun hukkuvan, o lihtse punainen, himird valo. Ja
— Jospa pysyisi, jatkei nuorikke —— Niin, d - ja '.if“_ kun pelko sai .\'alia_]h pakotti paksut villamatot lattisesn  tuntuvat
vaikeroivin Hinin, Jospa aina olisi T Hyva Jumala . .. Peder se jirjen palvomaan Haewin: _El!“' nin pehmeidltd. Mutts ulkona lan-
tyynti ek milloinkaan  tapahtung  — Peder °i”‘-'ff’ ensi kertan myrs- roukka on u!luf I"mrho'mn _kym.'"h" kean nothin  &inen sade.  Kuuluu
yhraiin mitdiin, niin elimi olisi kovin kyn keskelld, Ald pelkid. J R'nl_fu" IR v mARly ""!‘km kuinka pisarat puteilevai kuin herneet
oinellista. Laipio alotti yhtijaksoisen vingun. mios. sina olet niin lapsekns vield. jLkunaan Sn), Katihoa Ruiding meves
— Ihminen ei ulkonaisten seikko. MON ja meri muuttui vihaisen viherti- Mutta sinun "ﬁyrf.'ﬂ’ oppia tietimiin, kohina,
1 jen ja olotilajen perustalls  kykene viksi,  Alkoi himirths. siten m'f’ﬁ ..mlllou:kl’ln hulu. . Snara tuo teetdi hinelle jn ftsel-
onnellisuutta  midrittelemiiin, virkkoi = Hyvd jumala, hyvi jumala, vai- — Oiv @l uhmaile, Peder, pyyai leen,  Ju  siind juodessann  teetii,
vanhus, kerol vaimo ""du“lﬁﬁ_" pRellen. N " - kuume kiy korkeammalsi,  mutta B,
Syotyi jillleen hiljaisuus, selluinen — Sinshin lopseni, pelkiiat jo — Mini en uhmaile, jos sanon, oy ulkes ruumsiine hikoills ja N
dlvkis hiljaisuus, jonka vallitessa ih- Pelkkai vaaran varjoakin. Ala ole '"_H '“'EI'}_'"ka"" an "lk""m:‘u! VA8 hin tuntre, ettei ole pelkoa vakavam- A
minen Kuulee asishisen olemikxensa Bulle P'fd"rl ei pelkiii mitdin, ale r?.]i!e mh, il e““, myens ante sairoudesta jn hiinon tulee niin ." /
ikinevoituksellisin sdvelii. sink puolisosi vertainen.  Jos  meri thisin i “_‘“m ‘fu'm,ukknummlk_u' hyvii ollas. — — ‘Hin avan  sydi- {
Etanan elimi  kaalinlehdelli on o7 hintd voimakkaampi, miin kun. —— Oikein, pmka_r.n.“ huudahti vun- mensii naigelle, tuolle edessilin olu- &= 14
: alituista tyyneytth. Se imee ja jmee Diokkaasti taistellen hiin sortuu. Mut- Iau-: k_u‘m""e“ yh“'fnn 8 LT valle naiselle, jonka katse on niin iy, H
g yhienian lehtipshasta, kunnes talven '8 jon hin, Peder, voittas, niin ul- !\ml.”n'g :\llammm taipalls; tol: vilpitdn, syvi ja vakava, o
tule tekee lopun syamisesti, haastcli 17asti hian nostas katseensa ylas, kor- hokuusna (1921 P Yo kuluu. Mutts ennenkuin sano- it il
vanhus itsekseen, xealle k“i"_ katka.  Ole hinen ver- e Enja Korento. vat hyvid yoti toisillecn, ovat he o 1]
Ehtitkéhin Peder ennen  pimesn f2isenss, niin kuolemalla ei  sinuun (Tyslisnaisessa:) tiillest yitiiviksi, joiden yatdvyys on 2l 1
tuloan kotin, kysyi jillesn nuerikke, ole mitiin valtaa. = vailla  hetken  intohimon  hurnios, 3
katee  kiintefiati  nkkunassa. — En voi, en voi. Jos Peder Maanpakola[nen mutta }nnka perusolemuksenn  on vl
Ukki e sithen mitain  vastannut. h“kli‘““‘ niin mini en tahdo elSE... kahden wydimen pyhin tunne, ‘rak- 3
jatkai wain yksinpuhelusan: Tuuli vonkui, meri pauhasi ja val- Kiri. Evland Upatls kaus Kidrsivii yksiloits kohtaan, rak- & ;';-
— Aikaa ei varsinaisessa morkityl. kobariaiset aallot pieksiviit  hurjina On vé. = kaus ihmiskunnan wainottujay paljet- A
so=iii olekaan,  Se, jota ajaksi nimi- ‘l’_“_"“%otfl' .5"? mukan _k"i" mYFKY  Satan tihuuttas vertd, Kadut ovat tujn sielijo  kohtaan, sielujn, jotka i
tetian, on vain tapahtumien muodos. #HFY Aityl naisen ‘“'l_“*l“"' HH“ vaihe s vallassa,  Himmessti palan lyh- pyrkivit  kohottamaan ihmiskunnan o
torss kiisite.  Jon el milloinkaan mi- ‘“—_ _“11‘“‘"- _k'[l'?i- repi hivksiaan,  sio- dyt. Ja sillein tillsin kuulua tuulen sorrettuja, kova-osaisin raatajin, pro- ol
e tadn  tapahtuoisi, niin menettifisi kai- “"I']' ja ]‘“"I“’I‘A Hliﬂlzﬂ tuskansa ol puttkkats ja kaukaa eréittaa meren Ietanrejn,  kohottamaan vallankumo- f b
b, kon ln:rkir}'kncullﬁ ja elima olisi vain “1"‘“:‘“- E'. lapsen ithukaan saanut valitiavan voihkinan — — uksen Kkautta, A ]
} tovin  wvertn  limaskaista  horrostilan, h“f‘f“ .m_uhmtturnnanl. | Mutta katua, joka puikkelehtii har- « Sosialismin  siemen ithh miljoonien 4
: Matta jota cnemmin ja tRrisyttiviim-  Toviksi myrsky vaimeni.  Se ilddn. o talojen  viilitse  kopesha ja sydimissic.  Kerran on s paisuva S5 o
H pid tapauksin, sith arvakkaampan  ja '““I“ P“Iﬁm henketizn. M‘f““ sitten mutkikkaisena, kulkee mmies sadetak- lmhaksi ja silloin on sato eleva siitd : (i}
“ pitempin. on  adka;  , Tuntun sie wil- l“i' 5!""3 P“I‘“'L"- _iOkE“h“ﬂJ_mti m“ = kiin kii#rittyni. kylvéati  jota jolot michet ja  nai- r"'ll::
, td, kuin ei ihmiselld sininsi olisikana kil ja meri alkoi piistelli pohjat- . muukalainen, mannpakolai- ¢t nyt tekevit henkensi  uhalla, T
5 mithiin merkitystih, vaan etti ihrmie- “:.'".‘.n"m kidastaan k"“'l—“hduk'-i“ kuin nen. Vallunkumouks a eplionnisti- vamnottuina, karkoitettuina maasia ;5!,
ten teot, pyrkimykset jo taistelut vas Villintynyt "‘i"‘““i""“-_ i synnyin B o t hii- toiseen jo  kintereilliin scuraten ra- re-Te
ta paihaisivat thmisarvon mittavaa'os. h'“‘"“'“ kavahti yl6s  vuoteeltaan net tinne. Vainottunn on hin wiik- havillan hyeenat, sakaalit, { I
= jo kirkns: . feihe Ltbatiate o)l < i 4 ]
jo kuukausia elinyt,  Ju alati ovatl — ? B
— 0, isi] Mink en vEhBEELkTEn ] J_L:""_"’l L rohavallan  kistyrit  ja  poliisi-urkkijat . i
villtth ajusta ja sen arvonta, kimahtd T Sind pyayt‘kr[unmu “imee”‘_" kintereilliin, mutta hyvin on niilta AATELISTON PALATSIT TYOLAIS- :
minii. — Minulle rittia hetkinen mi- ™ 1.'1I.|I'l'|lﬂhlll.: ll":kl }ﬂlf‘ilul ]}:adcn‘ 'II:! sihilytthnyt itssnsa. TEN SAIRAALOIKSL
ten arvotonta elimi® tahansa, jos sen I':"lu' T!!Ilm"a olkapiihin jn PB“?_“ Quaten useampin Lkiclii e ole ollut T dkwhatd K o
vin vietthd  onnellisena, ‘}mm.l_ jiilleen \'unlenneen: Itse _h“n vaikauksin eksytticosidn virkointoiwia erveq‘ﬂr? ',” s SO TRARCAVSEY:
Taiv dirieti oli noussut puner- “_‘"I“f vunteRs Inidalle ja nuorikon hurttin jiljiliain. f‘""m !’:nm:llh. o i lnus\:'-
4 i s Toalad 4 y 3 i 5 e WA lle Rostan avustajulle, etid
tavia, teriivif, pistimill  muistuttavia DUksin silitellon ‘alkoi lohdutella: Nyt hiin on ollet il jeitain "oy Tl DO ; .
viituja, ja merl oll pelottavan tyyni, “l";l'l.n. I'Ill.llllnlﬂk!l m.uualla Iﬂ_ﬂmm vitkkoja.  On kirjoitellut. kotimuansa oSl nutehul::n p.BIm“I
ikEGR R "vaimiaan K ealeRE . Rl | TR Petrusanimiresti kalastajasta, vallankumoustoimitaijaille lennokkai- tullaan  sykayyn Lok ’“;mm.
ikdan n 4 o s : 4 X 13 ikl arantoloiksi 25,000
peta,  Ukke farkasti fovin  tuivos- joka. eli kauan sitten fudean masl- njatuksin, jotka lentolehising ovap o AR P h !
ta, tarkisti kiinteBsti tutkien, Meni ™ sanneet  Jevith  kansan luettavaksi. h.'n.r.mlle. Venaju_n .kalkl.t.a..s.‘.'.wpuq'
sitteny miniinsi luokxe, istahti vupteen- — Ah Peder, Peder, valitti voimé Lanean, jota bin rakastan, kansan, ge.::‘" taIpuL: snirann wu.}ﬂ“m .Kr!l
laidalle ja alkoi painokkoasti, entis- kosvet tyynyyn Kitkettyni. jokin rilin ipafjon on' kovea: kokanur. Lo H“'l‘:”‘;‘ m‘““'“',’fh m.ku.:'
\ ajan sanrno-dinelli haastella: Vanhus jatkoi: Kullija on tullst piendn kivitalon oo of suniunul .L.:"‘Ilmr anr'fl_
— Migk  tunnen tapahtumien  ai- — Sekin Petrus oli kalastnja, niins eleen. Se on nykyinen asuntonen, lei: 'en _n‘v.f:.llu suumtml-;r koko, muall-
von, silli meri on  ottanut minulta kuin mini ja sinun Pederisikin jonka omistan leskirouva Berz. Rou- -T-“!]" .k'”“,' oille. Sille on annctin
kalsi po{knu. ytiaren ja ker|pn Vi — Peder, Poder Jultllllu. Jllrlm- va  aduu  talossa tyttitensl  Sadaran RSty IEne e
vyn,  ltse olen monta ihmisti hene ln auta, auta konssa ja ovat he jonkun verran wa-
genhadasta  pelastanut,  mutta omia, Moninsa miyveshkyissit karaistu- rakkaita. Itse  menkapteeni  Berg Me  tiedimme, otti yksinain  on
rakkaimpiant en ole allut tilaiswudes nut piinkuin misi ja smun Peden- on ollut kuolleena puolibymmentd ikminen  heikko, mutta vhteenliitty.
sa pelastamaan,  ltse olen Jukemat- sikin — — — vuotta.  Saara on yIhEEllE  Jukemas- neenii voimakaa,
tomia kertoja  kamppalllut  elimini  — Oi-joi, oijoi. Peder, Peder... 1, Kun hiin menee sisille. s Mizx



